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Important

Read this user manual carefully before you use the

appliance and save it for future reference.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Only use the mains cord supplied.

- Do not use a damaged mains cord.

- If the mains cord is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order to
avoid a hazard.

- The appliance is equipped with an automatic
voltage selector and is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- Charge, store and use the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

- Do not recharge the shaver in a closed pouch.

- Keep the appliance and the mains cord dry.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Charging

Make sure the appliance is switched off before you
start to charge it.
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Charge the appliance for at least 8 hours, but not
more than 24 hours. Do not leave the appliance
connected to the mains continuously.

To prevent the battery from going flat during shaving,
you can also charge the shaver in between shaves,
even if the battery is not completely empty yet. This
will not damage the battery.

Charge indications

Charging
D When you start charging the empty shaver; the

T charging light goes on.

@® Charging the appliance
Charge the appliance when:
- the appliance is new or has not been used for a
long time
- motor stops or starts running slower

Put the appliance plug in the shaver.
Put the mains plug in the wall socket.

* = Remove the mains plug from the wall socket
m and pull the appliance plug out of the shaver
when the battery has been fully charged.

Cordless shaving time
A fully charged shaver has a cordless shaving time of
up to 10 days.

Using the appliance

D The shaver cannot be used directly from the
mains.
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Shaving
a\ Switch on the shaver by pushing the on/off
= U9 slide to position |.

E’\,’ Move the shaving heads quickly over your skin,
making both straight and circular movements.

Shaving on a dry face gives the best results.

Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed

to the Philips shaving system.

Switch off the shaver by pushing the on/off
slide to position 0.

Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Open the trimmer by pushing the slide
upwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

Close the trimmer (‘click’).

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving

performance.

D For easy and optimal cleaning, the Philips Shaving
Head Cleaner (type HQ100) is available. Ask
your Philips dealer for information.

Note:The Philips Shaving Head Cleaner may not be
available in all countries. Contact the Customer Care
Centre in your country about the availability of this
accessory.

You can also clean the shaver in the following way:

(©
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Every week: shaving unit and hair chamber

Switch off the shaver, remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Clean the top of the appliance first, using the
brush supplied.

Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Clean the inside of the shaving unit and the
hair chamber with the brush.

Put the shaving unit back onto the shaver.

Every two months: shaving heads

Switch off the shaver, remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.
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Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove
the retaining frame (2).

Remove the cutters and guards and clean them
with the brush supplied.

Do not clean more than one cutter and guard

at a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it

may take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Clean the cutter with the short-bristled side of
the brush.
Brush carefully in the direction of the arrow.

A Brush the guard.
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Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit (1) and turn the wheel clockwise
@.

Bl Put the shaving unit back onto the shaver.

For extra thorough cleaning, clean the shaving heads

by putting them in a degreasing liquid (e.g. alcohol)

every six months. To remove the shaving heads,
follow steps 1 to 4 described above. After cleaning,
lubricate the central point on the inside of the
guards with a drop of sewing machine oil to prevent
wear of the shaving heads.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Switch off the shaver, remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Clean the trimmer with the brush supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop of
sewing machine oil every six months.

Storage

D Put the protection cap on the shaver to prevent
damage to the shaving heads.

D The appliance can be stored in the pouch
supplied.
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Replacement

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with HQ55
Philips Shaving Heads only.

Switch off the shaver, remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove
the retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit.

Put the retaining frame back into the shaving
unit (1) and turn the wheel clockwise (2).

A Put the shaving unit back onto the shaver.

Accessories

The following accessories are available:

- HQS55 Philips Shaving Heads.

- HQ100 Philips Shaving Head Cleaner.

- HQ101 Philips Shaving Head Cleaning Fluid.
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- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand

it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.
The built-in rechargeable shaver battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you discard
and hand in the shaver at an official collection
point. Dispose of the battery at an official
collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the shaver
to a Philips service centre. The staff of this centre
will remove the battery for you and will dispose of
it in an environmentally safe way.

Disposal of the battery

Only remove the battery if it is completely empty.

Switch off the shaver, remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Let the shaver run until it stops, undo the
screws and open the shaver.

Remove the battery.

Do not connect the shaver to the mains again after
the battery has been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.com
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or contact the Philips Customer Care Centre

in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

Reduced shaving performance

Cause 1:the shaving heads are dirty.

The shaver has not been cleaned well enough or has

not been cleaned for a long time.

D Clean the shaver thoroughly before you continue
shaving. See chapter ‘Cleaning and maintenance’.

Cause 2:long hairs are obstructing the shaving heads.

D Clean the cutters and guards with the brush
supplied. See chapter ‘Cleaning and maintenance’,
section ‘Every two months: shaving heads’.

Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

D Replace the shaving heads. See chapter
‘Replacement’.

The shaver does not work when the on/off
slide is pushed to position I.

Cause 1:the battery is empty.

D Recharge the battery. See chapter ‘Charging’.
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Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem,
inden apparatet tages i brug, og gem den til
eventuelt senere brug.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat felesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns raekkevidde
for at sikre, at de ikke kan komme til at lege med
det.

- Brug kun den medfglgende netledning.

- Brug aldrig en beskadiget netledning.

- Hvis netledningen beskadiges ma den kun
udskiftes med en original ledning af samme type
for at undga enhver risiko ved efterfelgende ved
brug af apparatet.

- Apparatet er udstyret med automatisk
spandingstilpasning til netspaendinger mellem
100 og 240 volt.

- Apparatet skal oplades, opbevares og anvendes
ved en temperatur mellem 5° C og 35° C.

- Shaveren ma ikke oplades i et lukket etui.

- Hold apparatet og netledningen terre.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle standarder

for elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt
anvendelse i overensstemmelse med instruktionerne
i denne brugsvejleding, er apparatet sikkert at
anvende, ifelge den videnskabelige viden, der er
tilgeengelig i dag.
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Opladning

Kontrollér, at apparatet er slukket, fer opladningen
pabegyndes.

Oplad apparatet i mindst 8 timer; men ikke mere
end 24 timer i treek. Lad ikke apparatet veere
konstant tilsluttet lysnettet.

For at undga at batteriet lgber ter for stram under
barberingen, kan du valge at oplade shaveren
mellem to barberinger, ogsa selvom batteriet ikke er
helt afladt. Dette vil ikke skade batteriet.

Opladningsindikatorer

Opladning
D Nar opladning af shaveren pabegyndes, lyser

CHARGE opladeindikatoren.

® Opladning
Oplad apparatet nar:
- apparatet er helt nyt eller ikke er blevet anvendt i
lengere tid.
- motoren stopper eller begynder at kere
langsommere

Saet apparatstikket ind i shaveren.
Sat stikket i en stikkontakt.

> W Sa snart shaveren er fuldt opladet, tages stikket
m ud af stikkontakten og apparatstikket ud af
shaveren.

Ledningsfri brugstid
En fuldt opladet shaver giver op til 10 dages
ledningsfri brugstid.

Sadan bruges apparatet

D Shaveren kan ikke kgre direkte fra stikkontakten.
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Barbering
Tend shaveren ved at skubbe on/off-kontakten
= U0 til position |.
E’\,’ Bevag skerene hurtigt hen over huden bade i

lige strog og i cirkelbevagelser.
Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter.
Veaer opmaerksom pa, at der kan ga 2-3 uger, for din
hud helt har vaennet sig til Philips’ barberingssystem.

Sluk shaveren ved at skubbe on/off-kontakten
til position 0.

St altid beskyttelseskappen pa shaveren efter
brug for at undga beskadigelse.

Trimning

Til pleje af bakkenbarter og moustache.

Trimmeren abnes ved at skubbe
skydekontakten opad.
Trimmeren kan aktiveres, mens shaveren kegrer.

Luk trimmeren med et klik.

Renggring og vedligeholdelse

Regelmassig rengering sikrer det bedste

barberingsresultat.

D Den nemmeste og mest effektive renggring
opnas ved at bruge Philips Shaving Head Cleaner

@ (rensesystem til skar - type HQ100), som kan

kebes hos din forhandler.

Bemaerk: Philips Shaving Head Cleaner fores imidlertid
ikke i alle lande. Kontakt dit lokale Philips Kundecenter
for naermere oplysninger.

Du kan ogsa renggre shaveren sdledes:



16 DANSK

Hver uge: Skeerhoved og skagkammer

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Renger forst apparatets top med den
medfelgende barste.

Tryk pa udleserknappen (1), og fiern
skaerhovedet (2).

Renggr skerhovedets inderside og
skaegkammeret med barsten.

Sxt skaerhovedet tilbage pa shaveren.

Hver 2. maned: Skarene

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.
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Tryk pa udleserknappen (1), og fiern
skerhovedet (2).

Drej hjulet venstre om (1), og fiern
samlerammen (2).

Tag skarene ud, og renger dem med den
medfelgende barste.

Rens kun ét skaer ad gangen, da knive og lamelkapper

er slebet parvis. Kommer man ved en fejltagelse til at

blande knive og lamelkapper, kan det tage flere ugen,

for shaveren igen barberer optimalt.

Barst kniven med bgrstens korte bgrster.
Barst forsigtigt i pilens retning.

A Borst lamellen.
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St skarene tilbage i skaerhovedet. St
samlerammen tilbage pa plads (1) og drej hjulet
hajre om (2).

Bl Szt skerhovedet tilbage pa shaveren.

Ved ekstra grundig renggring renses skaerene ved
at leegge dem i en affedtende veeske (f.eks. sprit)
hver 6. maned. Fglg ovennaevnte trin 1 til 4 for
udtagning af skaerene. Efter rengering skal centrum
af lamelkappernes inderside smgres med en drabe
symaskineolie for at forebygge slitage pa skaerene.

Trimmer

Rens trimmeren hver gang den har veeret brugt.

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Rens trimmeren med den medfelgende borste.

D . o
0 Smer trimmerens tender med en dribe
ﬂ symaskineolie hver 6. maned.

Opbevaring

D Set altid beskyttelseskappen pa shaveren efter
brug for at undga at beskadige skzrene.
D Apparatet kan opbevares i den medfelgende

pung.
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Udskiftning

For til stadighed at opnd et optimalt
barberingsresultat anbefales det at udskifte skaerene
hvert 2. dr.

Beskadigede eller slidte skeer ma kun udskiftes med
HQ55 Philips skeer.

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Tryk pa udlgserknappen (1), og fiern
skerhovedet (2).

Drej hjulet venstre om (1), og fjern
samlerammen (2).

Tag de gamle skeer ud og szt de nye skeer i.

Set samlerammen tilbage i skerhovedet (1) og
drej hjulet hgjre om (2).

A Sx=t skerhovedet tilbage pa shaveren.

Tilbehor

Der findes falgende tilbehgr:

- HQS55 Philips skeer

- HQ100 Philips Shaving Head Cleaner
(rensesystem til skar).
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- HQ101 Philips Shaving Head Cleaning Fluid (refill
rensevaske).

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(renggringsspray til skeer).

Miljghensyn

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den mdde er du med til at
beskytte miljget.

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer, der kan forurene miljget. Fjern altid
batteriet, for du kasserer apparatet, og afleverer
det pa en genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et
officielt indsamlingssted for brugte batterier. Kan
du ikke fa batteriet ud, kan du aflevere apparatet
til Philips, som vil sgrge for at tage batteriet ud og
bortskaffe det pa en miljgmaessig forsvarlig made.

Udtagning af batteriet

Tag kun batteriet ud, hvis det er helt afladet.

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Lad shaveren kegre til den stopper af sig selv.
Skru skruerne ud og luk shaveren op.

Tag batteriet ud.

Der ma aldrig tilsluttes strem til shaveren igen,
efter batteriet er fjernet.
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Reklamationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips’
hjemmeside pa adressen www.philips.com eller det
lokale Philips Kundecenter (telefonnumre findes i
vedlagte “World-Wide Guarantee’-folder). Hvis
der ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du
venligst kontakte din lokale Philips-forhandler eller
Serviceafdelingen i Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Galdende forbehold i reklamationsretten
Skeer (knive og lamelkapper) er ikke omfattet af den
internationale garanti, da de udseettes for slitage.

Fejlfinding

Nedsat barberingsevne

Arsag 1: Skeerene er snavsede.

Shaveren er ikke blevet rengjort tilstraekkeligt, eller

ogsa er det for leenge siden.

D Renggr shaveren omhyggeligt, inden barberingen
fortsaettes. Se afsnittet “Rengoring og
vedligeholdelse”.

Arsag 2: Lange har blokerer skerene.

D Borst knive og lamelkapper med den
medfelgende borste. Se afsnittet “Rengering
og vedligeholdelse”, under “Hver 2. maned:
Skaerene”.

Arsag 3: Skaerene er beskadigede eller slidte.

D Udskift skaerene. Se afsnittet “Udskiftning”.

Shaveren virker ikke, ndr on/off-knappen er i
position .

Arsag 1: Batteriet er afladet,

D Genoplad batteriet. Se afsnittet “Opladning”.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch und
bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

- Dieses Gerdt ist fur Benutzer (einschl. Kinder)
mit eingeschrdnkten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche
Erfahrung oderVorwissen nur dann geeignet, wenn
eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche
Anleitung zur Benutzung des Gerdts durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Gerit spielen.

- Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Netzkabel.

- Verwenden Sie auf keinen Fall ein beschédigtes
Netzkabel.

- Wenn das Netzkabel defekt oder beschadigt
ist, darf es nur durch ein Original-Ersatzkabel
ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

- Das Gerit hat eine automatische
Spannungsanpassung und eignet sich fiir
Netzspannungen von 100 bis 240 Volt.

- Laden und benutzen Sie das Gerdt bei
Temperaturen zwischen 5° C und 35°
C. Bewahren Sie es auch in diesem
Temperaturbereich auf.

- Nehmen Sie den Rasierer zum Laden aus der
Tasche.

- Halten Sie das Gerdt und das Netzkabel stets
trocken.
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Elektromagnetische Felder (EMF; Electro
Magnetic Fields)

Dieses Philips Gerit erfillt samtliche Normen
beziglich elektromagnetischer Felder (EMF). Nach
aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das
Gerit sicher im Gebrauch, sofern es ordnungsgemaf3
und entsprechend den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung gehandhabt wird.

Das Gerat muss ausgeschaltet sein, wenn Sie mit
dem Laden beginnen.

Laden Sie das Gerdt mindestens 8 Stunden, aber
nicht langer als 24 Stunden auf. Das Gerdt darf nicht
dauerhaft mit dem Stromnetz verbunden bleiben.
Um zu verhindern, dass die Akkuladung wahrend
der Rasur zur Neige geht, kann der Rasierer auch
zwischendurch aufgeladen werden. Dies ist auch
dann maoglich, wenn der Akku noch nicht vollstandig
leer ist. Der Akku wird dadurch nicht beschadigt.

Ladeanzeigen

Laden
D Sobald Sie mit dem Aufladen des leeren

CHARGE Rasierers beginnen, leuchtet die Ladeanzeige auf.

@ Das Gerit laden
Laden Sie das Gerdt auf, wenn:
- das Gerdt neu ist oder Uber einen ldngeren
Zeitraum nicht verwendet wurde
- der Motor stillsteht oder langsamer lduft
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Stecken Sie den Geritestecker in den Rasierer.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

+ = Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose und
m den Geratestecker vom Rasierer, sobald der
Akku vollstandig aufgeladen ist.

Kabellose Rasierzeit
Mit einem vollstdndig geladenen Rasierer konnen Sie
sich ca. 10 Tage kabellos rasieren.

Das Gerit benutzen

D Der Rasierer kann nicht direkt am Netz
betrieben werden.

Rasieren

Schalten Sie den Rasierer ein, indem Sie den

@\ Ein-/Ausschalter auf “1” schieben.

= )

N Fiihren Sie die Scherkopfe mit geraden und
:’\{ kreisenden Bewegungen ziigig liber die Haut.

Die beste Rasur erzielen Sie bei trockener Haut.
Es kann 2 bis 3 Wochen dauern, bis sich lhre Haut an
das Philips Schersystem gewdhnt hat.

Schalten Sie den Rasierer aus, indem Sie den
Ein-/Ausschalter auf “0” schieben.

Setzen Sie die Schutzkappe nach jedem
Gebrauch auf den Rasierer, um Beschadigungen
zu vermeiden.
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Schneiden

Zum Trimmen von Koteletten und Schnurrbart.

Schieben Sie den Schiebeschalter nach oben,
um den Langhaarschneider zu offnen.

Der Langhaarschneider lasst sich bei laufendem

Motor aktivieren.

SchlieBen Sie den Langhaarschneider (er rastet
horbar ein).

Reinigung und Wartung

Regelmailige Reinigung sorgt fur eine bessere

Leistung des Gerits.

D Mit dem Philips Scherkopfreiniger (Typ HQ100)
konnen Sie die Scherkopfe schnell und griindlich

@ reinigen. Fragen Sie |Ihren Philips-Handler.

Hinweis: Der Philips Scherkopfreiniger ist
moaglicherweise nicht in jedem Land erhdltlich. Das
Philips Service Center in lhrem Land kann lhnen
Auskunft iiber die Verfligbarkeit dieses Zubehérs geben.
Sie kédnnen den Rasierer auch auf die folgende Weise
reinigen:

Einmal wochentlich: Schereinheit und
Haarauffangkammer

Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geratestecker vom Rasierer.

Reinigen Sie zuerst den oberen Teil des Gerits
mit der beiliegenden Biirste.
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Driicken Sie die Entriegelungstaste (1), und

nehmen Sie die Schereinheit ab (2).

Reinigen Sie die Schereinheit und die
Haarauffangkammer von innen mit der Biirste.

2

N

Setzen Sie die Schereinheit wieder auf den
Rasierer.

Alle zwei Monate: Scherképfe

Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geratestecker vom Rasierer.

Driicken Sie die Entriegelungstaste (1), und
nehmen Sie die Schereinheit ab (2).

Drehen Sie das Radchen gegen den
Uhrzeigersinn (1), und entnehmen Sie den
Scherkopfhalter (2).
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Entfernen Sie Schermesser und Scherkorbe,
und reinigen Sie sie mit der beiliegenden
Biirste.

Reinigen Sie immer nur ein Schermesser mit dem

dazugehdrigen Scherkorb, da die Paare jeweils

aufeinander eingeschliffen sind. VWerden Schermesser
und Scherkérbe versehentlich miteinander
vertauscht, kann es mehrere Wochen dauern, bis
wieder die optimale Rasierleistung erreicht wird.

Reinigen Sie das Schermesser mit der
kurzborstigen Seite der Biirste.
Bursten Sie dabei vorsichtig in Pfeilrichtung.

A Biirsten Sie den Scherkorb ab.

Setzen Sie Scherkopfe und Scherkopfhalter
wieder in die Schereinheit ein, (1) und drehen
Sie das Radchen im Uhrzeigersinn fest (2).

B} Setzen Sie die Schereinheit wieder auf den
Rasierer.

Fir eine besonders griindliche Reinigung konnen

Sie die Scherkopfe alle sechs Monate in eine Fett

|6sende Flussigkeit (z. B. Alkohol) tauchen. Befolgen

Sie beim Entnehmen der Scherk&pfe die oben

beschriebenen Schritte 1 bis 4. Sie sollten dann nach

dem Reinigen einen Tropfen Ndhmaschinendl in die

Mitte der Scherkérbe geben, um eine Abnutzung der

Scherképfe zu verhindern.
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Langhaarschneider

Reinigen Sie den Langhaarschneider nach jedem
Gebrauch.

Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geratestecker vom Rasierer.

Reinigen Sie den Langhaarschneider mit der
beiliegenden Biirste.

Olen Sie die Zihne des Langhaarschneiders
alle sechs Monate mit einem Tropfen
Nahmaschinenal.

Aufbewahrung

D Setzen Sie die Schutzkappe auf den Rasierer,
um Beschadigungen an den Scherkopfen zu
vermeiden.

D Sie konnen das Gerit in der mitgelieferten
Tasche aufbewahren.

Tauschen Sie die Scherkopfe alle zwei Jahre aus, um
auch weiterhin optimale Rasierergebnisse zu erzielen.
Ersetzen Sie beschddigte und abgenutzte Scherkdpfe
ausschlieBlich durch HQ55 Philips Scherképfe.

Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geratestecker vom Rasierer.
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Driicken Sie die Entriegelungstaste (1), und
nehmen Sie die Schereinheit ab (2).

Drehen Sie das Radchen gegen den
Uhrzeigersinn (1), und entnehmen Sie den
Scherkopfhalter (2).

Entnehmen Sie die Scherkopfe, und setzen Sie
neue Scherkopfe in die Schereinheit.

Setzen Sie den Scherkopfhalter zuriick in die
Schereinheit (1), und drehen Sie das Radchen
im Uhrzeigersinn fest (2).

A Setzen Sie die Schereinheit wieder auf den
Rasierer.

Die folgenden Ersatz- und Zubehérteile sind

erhiltlich:

- HQS55 Philips Scherkopfe.

- HQ100 Philips Scherkopfreiniger:

- HQ101 Philips Reinigungsflissigkeit fir
Scherkdopfe.

- HQ110 Philips Reinigungsspray fiir Scherkopfe




30

DEUTSCH

Umweltschutz

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmdill. Bringen Sie es
zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu
schonen.

- Der integrierte Rasierer-Akku enthdlt Substanzen,
die die Umwelt gefdhrden kénnen. Entfernen
Sie den Akku, bevor Sie den Rasierer an einer
offiziellen Recyclingstelle abgeben. Geben Sie den
gebrauchten Akku bei einer Batteriesammelstelle
ab. Falls Sie beim Entfernen des Akkus Probleme
haben, kénnen Sie den Rasierer auch an ein
Philips Service-Center geben. Dort wird der Akku
umweltgerecht entsorgt.

Den Akku entsorgen

Entnehmen Sie den Akku erst, wenn er ganz leer
ist.

Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geratestecker vom Rasierer.

Lassen Sie den Motor des Rasierers laufen, bis
er stillsteht. Losen Sie dann die Schrauben, und
offnen Sie den Rasierer.

Entnehmen Sie die Batterie.

Nach Entnahme des Akkus darf das Gerat nicht
mehr am Netz betrieben werden.
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Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, wenden Sie sich bitte an lhren
Philips-Handler, oder setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in lhrem Land in Verbindung
(Telefonnummer siehe Garantieschrift). Besuchen
Sie auch die Philips Website (www.philips.com).
Sie kénnen auch direkt die Service-Abteilung von
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV
kontaktieren.

Garantieeinschrankungen

Die Scherkopfe (Schermesser und Scherkérbe)
unterliegen nicht den Bedingungen der
internationalen Garantie, da sie einem normalen
Verschlei3 ausgesetzt sind.

Fehlerbehebung

Die Leistung des Gerits lasst nach.

Ursache 1: Die Scherkdpfe sind verschmutzt.

Der Rasierer wurde nicht griindlich genug oder seit

ldngerer Zeit nicht mehr gereinigt.

D Reinigen Sie den Rasierer griindlich, bevor Sie
die Rasur fortsetzen (siehe “Reinigung und
Wartung”).

Ursache 2: Lange Haare behindern die Rotation der

Scherkéapfe.

D Reinigen Sie Schermesser und Scherkérbe
mit der beiliegenden Biirste (siehe “Reinigung
und Wartung”, Abschnitt “Alle zwei Monate:
Scherkopfe”).

Ursache 3: Die Scherkopfe sind beschddigt oder

abgenutzt.
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D Wechseln Sie die Scherkopfe aus (siehe “Ersatz”).

Der Rasierer funktioniert nicht, wenn der Ein-
/Ausschalter auf “1” steht.

Ursache 1: Der Akku ist leer.

D Laden Sie den Akku auf (siehe “Laden”).
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AlafaocTte auTo To £YXELPIOLO XPTONG TIPOCEKTIKA
TIPLV XPNOIHUOTIONOETE Tr) OUOKEUT) Kat GUAAETE TO
yla LeMovTIKY avadopd.

- Aum n ouokeun &ev TTpoopileTal yia Xprion
armd aTopa (CUPTTEPIAQUBAVOIEVWY TwV
TTALSLV) |E TIEPLOPLOHEVEG CWATIKEG,
alofnmpleg 1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) armd
ATopa Xwpeig eUTELpia Kal yvwon, eKTog
Kdl €Qv TN XPENOLLOTIOIOUY UTTO ETTITHENON T
€X0UvV AAPel 0ONYieG OXETIKA e TN XPrion
TNG OUOKEUTG armd ATopo UTTelBuvo yla Tnv
aoddAela Toug.

- Tamaidia Ba mpémet va emPAémovTal
TpoKeLpEvou va OlaodalioTel 611 dev Ba
mailouv [e T CUCKEUN.

- XpnoloTIoLEITE HOVO TO KAAWDLO TToU
TTapEXETAL.

- Mnv xpnoiporoleite To KAAWSLO av £xel
urtooTel dpBopa.

- Av To kahwdto utooTel $Bopa, Ba TpeTEeL
va avtikaraotabel povo e aubevTiko TIpog
armoduyr| Kivduvou.

- H ouokeun eival epodlaopévn pe autéparto
€TTIAOYEQ TAONG KAl €lval KataAnAn yia taon
mou kupaiveral amo 100 €wg 240 volt.

- PopTiCeTe, amOBNKEVETE KAl XPNOLUOTIOLEITE TN
ouokeun oe Bepuokpaoia petalu 5°C kal 35°C.

- Mnv emavadopTileTe TV EUPLOTIK KNy avn
MEoa o€ KAELOTT) BrKn.

- Kpamote Tn ouokeur| kal To KaAwdto oTeyVa.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) Tg Philips
OUHHOPdWVETAL Pe OAA Ta TTPOTUTIA TTOU
adopolv Ta nhektpopayvnTikd media (EMF). Eav
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YiveL owoTOG XEIPLOMOG KAl OUMPWVOG [E TIG
0dnyleg Tou TTapovVTog ey XELPIOIOU XPNoNG, N
ouokeun gival acpaing ot xprion Pacel Twv
ETTIOTNHOVIKWY arrodeifewv Tou eival dlabéotpeg

HEXP!L Onuepa.

BePBalwbeite 071 N ouokeur) eival
arevepyoTIOINUEVN TTPLY apyioeTe va T popTICETE.
PopTioTe TN CUOKEUT) TOUAAXLOTOV Yia 8 WPEG,
al\d o1 TTEPLooOTEPO Ao 24 wpec. Mnv adriveTe
TN OUOKEUT) OUVEXWG OUVOESENEVT OV TTpICa.
a va amoduyeTte mOavn ekdoOPTION TG
pmarapiag kara ) Oldpkela Tou Eupioparog,
HTTopEeiTe €1TioNG va $popTiCeTe TV EUPLOTIKT
pnyavy HeTalu Twv EUPLOUATWY, AKOUA KAl av 1
pratapia Oev €xel adeldoel evteAwa. H evépyela
autr) Oev Ba Tpokakécel PAAPN oty prrarapia.

Evdci&eig popTiong
®dopTion
D Orav apyilete va dopTileTe TV
CHARGE amodopTIopEVN EUPLOTIKT pnxavn, n Auxvia
® $opTiong avapet.

®dopTION TNG CUCKEUNG

PopTioTe TN ouokeun OTAV:

- elval kawvoupla 1y av dev €xel XpnotoroinOet
Yla HEYAAO XPOVIKO OldoTnua

- TO HOTEP OTAPATHOEL 1) apyloel va AelToupyei o€
Mo apyo pubuo
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YuvdeoTe To BUOPA TNG CUCKEUNG OTNV
EUPLOTIKY Pnxavi.
N SuvdéoTe To dig oty Trpila.
m ByaAte To $i1g amd v mpila kat To Buopa
atmo TNV EUPLOTIKN Unxavn oTav ohokAnpwbOei
n $opTION TNG pITarapiag.
AvuTovopia Eupiocparog

Mia TTANPwWG GOPTIOUEVN EUPLOTIKT| UNYavr)
emITPEMEL €wG Kal 10 nuépeg autovopiag.

Xpnon Tng cuokeung
D H cuokeur| ev ptmopei va xpnotpomoindei
oTav eival ouvdedepévn oTo pelpa.

Zuplopa

EvepyotroimoTe Tnv EuploTikn pnyavn
O£TovTag Tov SiakomTn on/off o Bgon I.

Q\ MeTtakiviioTe Tig EUpLOTIKEG KeEANEG TTAVW
= ) oTo JEpHA oag e YPTYOPEG KIVIOELG, TOCO
»f euBeieg 600 Kal KUKMKEG.

To EUplopa oe oTeyvo TIPOOWTTO £XEL KAAUTEPA
anoTeAéopara.

To d¢ppa oag iowg xpetaoTel 2-3 €fOopAdEq
HExpL va ouvnBicel To cuoTua Euploparog g
Philips.

AmevepyotmomoTe TNV EUPLOTIKT Pnxavn
O¢Tovtag Tov diakomTn on/off otn B€on 0.
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TomoBeTeiTE TO TPOOTATEUTIKO KAAUPUA
oTnv EUPLOTIKT Unxavr HeTa amod Kabe
Xpfion, mpog amopuyn Inpidg.

Kot

[a mepimoinon Twv dafopltwy Kal Tou
jouoTaklou.

Avoi&Te To paPopiTokoTTn MELOVTAG TOV
S1aKOTITN TPOG TaA ETAVW.

O ¢dafoplTokdTTNG pTTOPEL Va evepyotroinbel evw

To HoTEP PplokeTal oe AelToupyia.

KAeioTe To paBopitokomTn (‘KAIK').

KaOapiopog kai cuvtnpnon

O TakTikdg kabaplopdg eyyudaTal KauTepn
arodoon oTo EUplopa.
D MNa elkoho kar aPoyo kabapiopo, diatibsTar
@ To KabaploTiko EuploTikwy kedpalwv (TUTTOG
@ HQ100) tng Philips. AreuBuvBeite oTov TOTIKO

avTimpéowto TG Philips yia mAnpodopieg.

Znueiwon: To Philips Shaving Head Cleaner evééxetat
va pnv dwatifetar oe 0Aeg Tig xwWpeg. EmkowvwvroTe
e To Tunua EEummpémnong Melarwv tng Philips otn
Xxwpa oag yia ) 6abeoiudTnTa TOU CUYKEKPLILEVOU
TPOIOVTOG.

MrmopeiTe emmiong va kKabapioeTe TV EUPLOTIKN
pNYavn pe Tov TTapakdaTw TpoTIo:
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KaOs eBdopada: povada Eupiocparog kat
XWPOG CUANOYNG TPLXWV

AmevepyotromoTe TNV EUPLOTIKT| PnXavr,
amoouvdéoTe To $ig amd Ty Tpila Kat HeTa
To Buopa amod TNV EUPLOTIKT Unxavn.

P, )

&

ApxXikd kafapioTe To EMAVW PEPOG TNG
OUOKEUTNG HE TO BOUPTOAKL TTOU TTAPEXETAL.

MeéoTe To koupTi amacdaiiong (1) kat
Bydhte ™ povada Eupiopartog (2).

KaBapicTe To ecwTepixd g povadag
EupiopaTog Kal To Xwpo SUANOYTG TPLXWYV,
XpnolpoTolwvTag To BoupTodxl.

TomoBetnoTe Eava T povada Eupioparog
oTnv EUPLOTIKT UnXavn.

KaOs duo pnveg: EuptoTikég kepalég

AtmevepyotroimoTe TNV EUPLOTIKT PnXavr,
amoouvdéoTe To $Ig amd Ty Tpila Kat peTa
To Buopa amod TNy EUPLOTIKT Unxavn.
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MeéoTte To koupTi amacdaiiong (1) kat
Byahte ™ povada Eupiopartog (2).

lupioTe Tov Tpoxd aploTepodoTpoda (1) kat
adaipeoTe To TAaiclo cuykpatong (2).

AdalpeoTe TOug KOTITEG Kal Toug odnyoug
Kal kabapioTe Toug pe To BoupTodKL TTOU
TapExeTal.

Mnv kaBapiCeTe TAvw amo €va KOt Kat

00nyo T dopd, apol armoTehouy oeT peTalu

Toug. Av katd Aabog UrmepOEPETE TOUG KOTTTEG

Kal Toug odnyoug (Ta oeT) peTalu Toug, UImopel

Va YXPELAoTOUV apKeTEG £BOOUAdEC HEXPL va

arokartaoTabei n aplot amdédoon oTo EUplopa.

KaBapioTe Tov kKO pe To BoupTodkt amod

TNV TAEUPA TTOU EXEL KOVTEG TPIXEG.
BoupToioTe mMpooekTIKA TTPOG TNV KaTeuBuvon Trou
\ Oelyvel To Beroc.

A BoupToioTe Tov o8nyo.
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TomoBetnoTe Tig EUPLOTIKEG KeDaAEg pEca
ot povada EupiopaTog. TomobeTroTe
To TAAiol0 CUYKPATNONG OTN Hovada
Eupiopatog (1) kat yupioTe Tov Tpoxo
deliooTpoda (2).

Bl TomoBemoTe Eava ) povada Eupioparog
oTnv EUPLOTIKT UnXavn.

l'a oxoAaoTiko kabaptopd, kabapioTe

Tig EuploTikeg kedaleg PubiCovTdg Tig o€

armoALrTavTiko uypo (TT.X. ovOTIVEUA) KABe

€€1 pnvec. l'a va adalpeoeTe TIG EUPLOTIKEG

Kepalég, akoloubrioTe Ta Prjpara 1 €wg 4 Tou

meptypadovTal maparnavw. Metd Tov kabaptopd,

AITTAVETE TO KEVTPLKO ONUEIO TOU E0WTEPLKOU

TWV 0ONYWV e [ia oTaydva AddL parTounxXavrg

yla va armopuyete TNV $pBopd Twv EUPLOTIKUWY

KeGAWV.

®dapopiTokoTTNG

KabapiCete To pafoplTokdTTn HETA aTTd KABE

Xpron Tou.

AmevepyotroinoTe TNV EUPLOTIKN pnxavn,
amoouvdeoTe To $ig amd Ty Tpila Kat peTa
To BUopa amd TNV EUPLOTIKT PNXavn.

KaBapioTe To papopirokdnTn pe To
BoupToakt ou Tapéxerat.

KaOe &1 priveg mpémel va MimaiveTe Ta
SovTakia Tou GpaPoplToKOTITN He pia oTayova
Aadi patmrropnyavng.
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ATroBrnkeuon

D TomoBetnoTe TO TPOOTATEUTIKO KAAUPUA OTHV
EuploTikn) pnxavr) mpog amoduyn nag Twv
EuploTikwy kepalwv.

D H cuokeur| umopei va amobnkeuTei oTn Ok
TTOU TTAPEXETAL.

AvTikatacTaon

AvTikabloTate Tig EUPLOTIKEG KEPAAEG KABE BUo
Xpovia yla va €xeTe dploTo EUPLOUA.
AvTikabloTare Tig Xahaopéveg 1) dBapueveg
EUPLOTIKEG KEPANEG HOVO UE EUPIOTIKES KEDAAEG
HQS55 g Philips.

AmevepyotroimoTe TNV EUPLOTIKT PNnXavr,
amoouvdéoTe To $ig amo Ty mpila kat ueTa
To BUopa amd TV EUPLOTIKT Pnxavr.

MeéoTe To koupTi amacdaiiong (1) kat
Bydhte ™ povada Eupiopartog (2).

lupioTe Tov Tpoxo aploTepooTpoda (1) kat
adaipgoTe To TAaiclo cUYKpPATNONG (2).

AdaipéoTe Tig EUpLOTIKEG KEPANEG Kal
ToTToBeTNOTE KavoUpleg KEPANEG OTN
povada Eupioparog.
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TomoBeTroTe To TAAICLO CUYKPATNONG
oTn povada Eupiopatog (1) kat yupioTe Tov
Tpoxo de&looTpoda (2).

A TomobetroTe Eava 1 povada Eupiopatog
oTnv EUPLOTIKT UnXavn.

EEapmpaTta

AiatiBevTal Ta €€ng e€apmmpaTa:

- ZuptoTikeg kepaheég HQS55 tng Philips.

- HQ100 Philips Shaving Head Cleaner.

- Yypo kabaplopou EuploTikwy kedarwy HQ101
™G Philips.

- 2mpélL kaBaptopou EuptoTikwy keparwyv HQ110
™G Philips.

MepiBaiiov

- 270 T€AOG TNG WG TNG CUCKEUNG KNV TNV
meta&eTe padi e Ta cuvnblopéva amoppipara
TOU OTTITIOU 0ag, aMdA TTapadwoTe TN o€ €va
€TTIONKO onueio CUNOYNG Yla avakuKAwWon).
Me auTov Tov TpoTTo, Ba PonbrioeTe otV
TpooTacia Tou TEPLBANOVTOG.

- H evowpatwpévn emavadopTiCopevn
umatapia g EUPLOTIKTIG UNXAVNG TTEPLEXEL
ouoleg TTou evdéxeTal va HoAUVouy To
meptBaMov. Adalpeite mavta Ty pmarapia
TPV TTapadWOoETE TN CUCKEUT| OE €va £TTIONHO
onueio ouNoynG. AtroppiyTe TV pmmarapia
o€ €TTioNUO oNelo CUNOYNG Yia prrataplies.
Av avTipeTwTtioeTe SUOKOAIEG TNV adaipeon
™G urarapiag, umopeite va anoTtabeite o€
€va ££0uolodoTNHEVO KEVTPO CEPPLG TNG
Philips, otrou 8a adatpeécouv Ty prmarapia kat
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Ba TV amoppibouv e TpoTIO achar yia To
TepLBANov.

ATmoppiyn Tng prrarapiag

Na adaipeite Tnv pmrarapia poévo otav eivat
evreAwg adela.

AmevepyotroioTe TNV EUPLOTIKT Pnxavr,
amoouvdéoTe To $ig amd Ty Tpila Kat peta
To BUopa amd TNV EUPLOTIKT PNnXavr.

AdrioTe Tnv EuploTikn) pnyavi va
AetToupynoel pexpt va otaparnoel, EefdwoTe
TG Pideg kat avoi&Te TNV EUPLOTIKN pUnxavn.

AdaipeoTe TNV pmarapia.

Meta Tnv adaipeon Tng pratapiag pn cuvdEceTe
TN CUOKEUT| oV Tpida.

Eyyunon & oéppig

Eav ypetaleote kamoleg MAnpodopieg M
QVTLHETWITICETE KATTOLO TTPOBANUA, TTAPAKANOUE
emokedTE(TE TNV 1oTOOEAIDA TNG Philips o
StevBuvon www.philips.com 1 emikovwvrioTe

pe 7o Tunua E€urmpéemong lMehatwy g Philips
ot xwpa oag (Ba Ppeite To TMAEDWVO oTO
Olebvég duMADLO eyyunong). Eav Sev umtdpyet
Tunua EEurmpémong MNehatwy o xwpea oag,
areuBuvBeiTe oTOV TOTTIKO AVTITTPOOWTTO 0AG TNG
Philips 1) emmikovwvnoTe e To Tpnua 2€pfig Twv
Oliklakwy 2uokeuwv kat Etdwv MNMpoowtrikng
Ppovtidag BV mg Philips.

Mepropiopoi eyyunong

Ol EuploTikég KeParég (KOTITEC KAl odnyol)
Oev KaAUTITOVTAL amo Toug 6poug TG dlebvoug
£yyunong kabwg umokelvtal oe pOopd.
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Odnyog aveupeong/emiAuong TpofAnpaTw

Mewwpévn amdédoon oo Euplopa

1n aitia: ot EUPLOTIKEG KEDAAEG €lval BPUWILIKEGS.

H EuploTikn pnyavn Sev €xel kabaploTel KaAd 1

Oev €xel kabaploTei yla peyaro Xpovikd OLdoTnud.

D KaBapioTe kald Tnv EuploTikn pnyavi mpwv
ouvexioete To EUplopa. Aeite To kepalaio
‘KaBapiopdg kat cuvtrpnon’.

2n aitia: pakpLeég Tpixeg epmodilouy Tig

EUPLOTIKEG KEGAAEC.

D KaBapioTe Toug kdTTEG Kat Toug odnyoug
pe To BoupTodakt Tou mapexeTal Asite To
kedparaio ‘Kabapiopodg kal cuvtnipnon’,
mapaypagog ‘Kabe duo pnveg: EuploTikeg
kepaleg’.

3n aitia: ot EupLoTIKEG KEGANEG £XOUV UTTOOTEL

BAapn n éxouv dpOapel.

D AvtikatacTroTe Tig EuploTikEG Kebalég. Acite
To keddalalo ‘AvTikatacTaor)’.

H EuploTikr) pnxavr Sev Aeitoupyei 6Tav
O¢teTe Tov drakomTn on/off otn B¢on I.
1n artia: n ymataplia eival adeta.
D Emavadopriote TV pmrarapia. Acite To
kedpalaio ‘DopTioN'.
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Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttdd ja

sdilytd se vastaisen varalle.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kadyttéon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kdytdstd, muuten
kuin heiddn turvallisuudestaan vastaavan henkilén
valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Kéytd vain laitteen mukana toimitettua virtajohtoa.

- Al kiyta viallista virtajohtoa.

- Jos virtajohto on vaurioitunut, vaihdata
vaaratilanteiden valttdmiseksi tilalle aina
alkuperdisen tyyppinen virtajohto.

- Laitteessa on automaattinen jannitteenvalinta,
joten laite soveltuu 100 - 240 voltin
verkkojannitteelle.

- Lataa, sdilytd ja kdytd laitetta 5 - 35°Cin
ldmpé&tilassa.

- A4 lataa parranajokonetta suljetussa
sdilytyspussissa.

- A3 kastele laitetta tai sen virtajohtoa.

Sdhkomagneettiset kentit (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahk&magneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta
kdytetddn oikein ja tdman kdyttdohjeen ohjeiden
mukaisesti, sen kdyttdminen on turvallista
tdmanhetkisten tieteellisten tutkimusten perusteella.

Lataaminen

Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu, kun aloitat
lataamisen.
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Lataa laitetta vahintddn 8 tuntia, mutta dld yli

24 tuntia. Al pida laitetta jatkuvasti litettyna
sahkoverkkoon.

Voit estdd akun tyhjentymisen parranajon aikana
lataamalla parranajokoneen ajokertojen vdlilld, vaikka
akku ei olisi vield tdysin tyhja. Tama ei vahingoita
akkua.

Latausilmaisimet

Lataaminen
D Kun tyhjin parranajokoneen lataus alkaa,

T latauksen merkkivalo syttyy.

@® Lataaminen
Lataa akku aina, kun
- laite on uusi tai sitd ei ole kdytetty pitkddn aikaan
- moottori pysahtyy tai alkaa kdydd hitaammin

Tyonna pistoke parranajokoneeseen.
Tyonni pistoke pistorasiaan.

£l Irrota pistoke pistorasiasta ja veda pistoke irti

‘ P P ] P

m parranajokoneesta, kun akku on latautunut
tayteen.

Ajoaika ilman verkkojohtoa
Tayteen ladattua parranajokonetta voi kdyttdd
parranajoon jopa 10 péivan ajan.

Kiytto
D Laitetta ei voi kdyttdd suoraan verkkojannitteelld.

lhokarvojen poisto

Kaynnista parranajokone tyontamalla
liukukytkin asentoon I.
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?\ M
-

Liikuta ajopaata nopeasti iholla. Kayta seka
suoria vetoja etta pyorivia liikkeita.

Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.

lho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-

parranajomenetelmaan.

Katkaise parranajokoneesta virta tyontamalla
liukukytkin asentoon 0.

Laita suojus ajopaahan aina kayton jalkeen
suojaamaan terayksikoita.

lhokarvojen trimmaaminen

Poskiparran ja viiksien siistimiseen.

Avaa trimmeri tyontamalla liukukytkinta
alaspain.

Trimmerin voi ottaa kdyttdédn moottorin kdydessa.

Sulje trimmeri siten, etta se napsahtaa kiinni.

Puhdistus ja hoito

Sdanndllinen puhdistus takaa hyvdn ajotuloksen.
D Puhdistukseen on saatavissa helppo ja tehokas
ajopaanpuhdistin Philips Shaving Head Cleaner

@ (tyyppi HQ100). Lisatietoja saat Philips-

kauppiaalta.

Huomautus: Philips Shaving Head Cleaner -
ajopddnpuhdistin ei ole saatavissa kaikissa maissa.

Voit tiedustella tdmdn tarvikkeen saatavuutta Philipsin
asiakaspalvelusta.

Voit my&s puhdistaa parranajokoneen noudattamalla
seuraavia ohjeita:
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Joka viikko: ajopda ja partakarvakammio

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Puhdista ensin laitteen yldosa laitteen mukana
toimitetulla harjalla.

Paina vapautuspainiketta (1) ja irrota ajopaa (2).

Puhdista ajopaan ja partakarvakammion
sisapuoli harjalla.

Kiinniti ajopai takaisin parranajokoneeseen.

Kahden kuukauden vilein: terdyksikot

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.
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Paina vapautuspainiketta (1) ja irrota ajopaa (2).

Kierra ratasta vastapdivaan (1) ja poista kehikko

Q).

Irrota terat ja terasaleikot ja puhdista ne
laitteen mukana toimitetulla harjalla.

Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdsdleikkd, silld ne

on hiottu pareittain. Jos sekoitat terét ja terdsdleikot

keskenddn, saattaa kestdd useita viikkoja ennen kuin

ajotulos on palautunut ennalleen.

Puhdista tera harjan lyhytharjaksisella osalla.
Harjaa huolellisesti nuolen osoittamaan suuntaan.

A Harjaa terisileikko.
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Aseta teriyksikot takaisin ajopadhin. Aseta
kiinnityskehikko takaisin ajopaahan (1) ja
kaanna lukitsinta myotapaivaan (2).

A Kiinniti ajopii takaisin parranajokoneeseen.
Kun haluat puhdistaa laitteen perusteellisesti, puhdista
terdyksikot liottamalla niitd rasvaa irrottavassa
nesteessd (esimerkiksi alkoholissa) puolen vuoden
vdlein. Irrota terdyksikot noudattamalla aiemmin
annettuja ohjeita, vaiheet 1 - 4.Voitele puhdistuksen
jalkeen terdsdleikkdjen sisapuolen keskikohta

tipalla ompelukonedljyd, joka suojaa terdyksikoitd
kulumiselta.

Trimmeri

Puhdista trimmeri joka kdyttdkerran jdlkeen.

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Puhdista trimmeri mukana tulevalla harjalla.

Levita trimmerin teraan pisara
ompelukonedljya kerran puolessa vuodessa.

Sdilytys

D Laita suojus ajopddhdn suojaamaan terdyksikoita.
D Laitetta voi sdilyttdd mukana tulevassa pussissa.
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Varaosat

Vaihda terdyksikot (terdt + terdséleikot) joka toinen
vuosi, jotta ajotulos pysyy mahdollisimman hyvana.
Vaihda vaurioituneen tai kuluneen terdyksikon tilalle
aina Philips HQS55 -terdyksikko.

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Paina vapautuspainiketta (1) ja irrota ajopai (2).

Kierra ratasta vastapaivaan (1) ja poista kehikko

@.

Poista terayksikot ja aseta uudet paikoilleen
ajopaahan.

Aseta kiinnityskehikko takaisin ajopazhin (1) ja
kaanna lukitsinta myotapaivaan (2).

A Kiinniti ajopai takaisin parranajokoneeseen.

Lisatarvikkeet

Saatavissa on seuraavia tarvikkeita:

- Philips HQ55 -terdyksikot.

- Philips HQ100 Shaving Head Cleaner
(ajopddnpunhdistin).
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- Philips HQ101 Shaving Head Cleaning Fluid
(ajopddn puhdistusneste).

- HQ110 Philips-parranajokoneen ajopdan
puhdistussuihke.

Ympdristoasiaa

- Ala hivitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ympdristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

- Laitteen kiintedt ladattavat akut siséltavat
ympadristolle haitallisia aineita. Poista akku
aina ennen parranajokoneen toimittamista
valtuutettuun kerdyspisteeseen, ja toimita se
valtuutettuun akkujen kerdyspisteeseen. Jos et
pysty irrottamaan akkua laitteesta, voit toimittaa
parranajokoneen Philipsin huoltopalveluun,
jossa akku poistetaan ja laite havitetddn
ympadristoystavdlliselld tavalla.

Akun hdvittiminen

Varmista, etta akku on poistettaessa taysin tyhja.

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Anna parranajokoneen kiydi kunnes se
pysahtyy, irrota ruuvit ja avaa parranajokone.

Poista akku.

Ali yhdisti parranajokonetta verkkovirtaan enii
sen jalkeen, kun akku on irrotettu.
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Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen on ongelmia,
kéy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero 16ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjadn tai Philipsin valtuuttamaan huottoliikkeeseen
tai suoraan Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV:n huolto-osastoon.

Takuun rajoitukset
Kansainvdlinen takuu ei koske terdyksikkoja (terdt ja
terdsdleikdt), koska ne kuluvat kdytossa.

Huonontunut ajotulos

Syy 1:terdyksikot ovat likaiset.

Parranajokonetta ei ole puhdistettu tarpeeksi hyvin

tai sitd ei ole puhdistettu pitkddn aikaan.

D Puhdista parranajokone huolellisesti, ennen kuin
jatkat parranajoa. Katso kohtaa Puhdistus ja
hoito.

Syy 2: pitkét partakarvat estdvat terid pyorimadstad

kunnolla.

D Puhdista terdt ja terisileikot laitteen mukana
tulevalla harjalla. Katso kohta Puhdistus ja hoito,
osa Kahden kuukauden valein: terayksikot.

Syy 3:terdyksikdt ovat rikkoutuneet tai kuluneet.

D Vaihda terayksikot. Katso kohtaa Varaosat.

Parranajokone ei toimi, kun liukukytkin on
asennossa .

Syy 1:akku on tyhja.

D Lataa akku. Katso kohtaa Lataaminen.



Les denne brukerveiledningen neye for du bruker

apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt
hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk
av apparatet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Bruk bare ledningen som falger med.

- Ikke bruk en ledning som er skadet.

- Huvis ledningen er @delagt, ma du alltid serge for 4
bytte den ut med en ledning av original type for &
unnga at det oppstar farlige situasjoner.

- Apparatet er utstyrt med en automatisk
spenningsvelger og er egnet for nettspenninger fra
100 til 240V.

- Lad, oppbevar og bruk apparatet i temperaturer
mellom 5 °C og 35 °C.

- Barbermaskinen ma ikke lades i etuiet.

- Serg for & holde apparatet og ledningen terre.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis
det handteres riktig og i samsvar med instruksjonene
i denne brukerveiledningen, er det trygt a bruke det
ut fra den kunnskapen vi har per dags dato.

Serg for at apparatet er slatt av fgr du setter det til
lading.
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Lad apparatet i minst 8 timer, men ikke mer enn 24
timer: Ikke la apparatet ligge koblet til stremnettet.
Huvis du vil unnga at batteriet lades ut under
barbering, kan du lade barbermaskinen mellom
barberingene, selv om batteriet ikke er helt tomt.
Dette vil ikke skade batteriet.

Anvisninger for lading

Lading
D Nar du begynner a lade den tomme

AREE barbermaskinen, lyser ladelampen.

@® Lade apparatet
Lad apparatet nar:
- apparatet er nytt eller ikke har veert brukt pa
lenge
- motoren stopper eller gar saktere

Koble ledningen til barbermaskinen.
Sett stopselet i stikkontakten.

' N Fjern stopslet fra stikkontakten og trekk ut
m ledningen fra apparatet nar batteriet er fulladet.

Barberingstid uten stremtilkobling
Du kan bruke barbermaskinen uten stremtilkobling i
opptil 10 dager nar batteriet er fulladet.

Bruke apparatet

D Barbermaskinen kan ikke brukes direkte fra
stromnettet.

Barbering

SIa pa barbermaskinen ved a sette av/pa-
bryteren i stillingen I.
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?\O Beveg maskinen raskt over huden, og bruk
< bade rette og sirkulare bevegelser.
':/\( Du far det beste barberingsresultatet nar huden er
helt tern

Det kan ta to til tre uker fgr huden blir vant til
Philips’ barberingssystem.

Sla av barbermaskinen ved a sette bryteren i
stillingen 0.

Sett beskyttelsesdekslet pa barbermaskinen
etter hver gang du har brukt den, for a unnga
skade.

Trimming

For pleie av kinnskjegg og bart.

Apne trimmeren ved a skyve knappen oppover.
Trimmeren kan tas i bruk mens maskinen gar.

Lukk trimmeren med et klikk.

Rengjgring og vedlikehold

Regelmessig rengjering sikrer et bedre
barberingsresultat.
D Philips Shaving Head Cleaner (rengjsringsmiddel
@ for skjerehoder, type HQ100) er tilgjengelig
for enkel og optimal rengjering.Ta kontakt
med Philips-forhandleren hvis du vil ha mer
informasjon.

Merk: Det er mulig at Philips Shaving Head Cleaner
ikke er tilgiengelig i alle land.Ta kontakt med Philips’
kundesteatte der du er hvis du vil vite om dette
tilbehoret er tilgjengelig.
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Du kan ogsa rengjere barbermaskinen pa felgende
mate:

Hver uke: skjeereenhet og skjeggkammer

Sla av barbermaskinen, ta stgpselet ut av
stikkontakten og trekk ledningen ut av
barbermaskinen.

Rengjor den overste delen av apparatet forst,
ved hjelp av bersten som falger med.

Trykk pa utleserknappen (1) og ta av
skjereenheten (2).

Rengjor innsiden av skjeereenheten og
skjeggkammeret med barsten.

Sett skjeereenheten tilbake pa maskinen.

Hver andre maned: skjerehoder

Sla av barbermaskinen, ta stgpselet ut av
stikkontakten og trekk ledningen ut av
barbermaskinen.
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Trykk pa utlgserknappen (1) og ta av
skjeereenheten (2).

Vri hjulet mot klokken (1) og fiern
holderammen (2).

Ta ut knivene og lamelltoppene. Rengjar dem
med bgrsten som folger med.

lkke rengjer mer enn én kniv og én lamelltopp om

gangen, siden de sitter parvis. Hvis du blander kniver

og lamelltopper, kan det ta flere uker for du far

optimal barbering igjen.

Rengjor skjereenheten med den kortharede
siden av bgrsten.
Barst forsiktig i pilens retning.

A Borst lamelltoppen.
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Sett skjzrehodene pa plass i skjzereenheten
igjen. Sett rammen pa plass i skjeereenheten (1)
og vri hjulet med klokken (2).

EHl Sett skjzreenheten tilbake pa maskinen.

Hvis du vil rengjere barbermaskinen ekstra ngye,
kan du legge skjeerehodene i et avfettingsmiddel
(feks. alkohol) hver sjette maned. Felg trinn 1 til

4 nedenfor nar du skal ta ut skjzerehodene. Etter
rengjering kan du smere midtpunktet pa innsiden av
lamelltoppene med en drdpe symaskinolje, slik at du
forebygger slitasje pa skjeerehodene.

Trimmer

Rengjer trimmeren hver gang du har brukt den.

SIa av barbermaskinen, ta stgpselet ut av
stikkontakten og trekk ledningen ut av
barbermaskinen.

Rengjor trimmeren med borsten.

Smer tennene pa trimmeren med en dripe
symaskinolje hver sjette maned.

Oppbevaring

D Sett pa beskyttelsesdekselet for a unnga at
skjerehodene skades.

D Apparatet kan oppbevares i etuiet som folger
med.
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Utskifting

Bytt skjeerehodene annethvert ar for optimalt
barberingsresultat.

Ddelagte eller slitte skjeerehoder skal bare skiftes ut
med HQS55 Philips Shaving Heads (skjeerehoder).

SIa av barbermaskinen, ta stgpselet ut av
stikkontakten og trekk ledningen ut av
barbermaskinen.

Trykk pa utleserknappen (1) og ta av
skjeereenheten (2).

Vri hjulet mot klokken (1) og fiern
holderammen (2).

Ta ut skjzrehodene og sett de nye hodene pa
plass i skjereenheten.

Sett rammen tilbake pa skjeereenheten (1) og
vri hjulet med klokken (2).

A Sett skjeereenheten tilbake pa maskinen.

Tilbehor

Felgende tilbeher er tilgiengelig:

- HQS55 Philips Shaving Heads (skjeerehoder)

- HQ100 Philips Shaving Head Cleaner
(rengjeringsenhet for skjeerehoder)
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- HQ101 Philips Shaving Head Cleaning Fluid
(rensevaeske for skjeerehoder)

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(rensespray for skjeerehoder).

- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til 4 ta vare pa
miljoet.

- Det integrerte oppladbare barbermaskinbatteriet
inneholder stoffer som kan forurense miljzet.

Ta alltid ut batteriet for du kaster apparatet eller
leverer det pa en offentlig gjenvinningsstasjon.
Lever batteriet pa en offentlig gjenvinningsstasjon
for batterier. Hvis du har problemer med & ta

ut batteriet, kan du ogsa ta apparatet med til et
Philips-servicesenter. Der vil de ta ut batteriet for
deg og behandle det pa en miljgvennlig mate.

Avhende batteriet

Fjern batteriet kun hvis det er helt tomt.

SIa av barbermaskinen, ta stgpselet ut av
stikkontakten og trekk ledningen ut av
barbermaskinen.

La barbermaskinen gi til den stopper, skru los
skruene og apne barbermaskinen.

Ta ut batteriet.

Ikke koble maskinen til stremnettet etter at
batteriet er blitt fijernet.
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Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, kan du ga
til Philips’ Internett-sider pa www.philips.com eller
ta kontakt med Philips’ kundestatte der du er (du
finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke
finnes noen Philips-kundestgtte der du bor; kan du
ta kontakt med den lokale Philips-forhandleren eller
serviceavdelingen ved Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Begrensninger i garantien

Skjzerehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkarene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.

Feilsgking

Darligere barberingsresultat

Arsak 1: Skjzerehodene er skitne.

Barbermaskinen har ikke vaert godt nok rengjort,

eller den har ikke veert rengjort pa en lang stund.

D Rengjor barbermaskinen grundig fer du
fortsetter barberingen. Se avsnittet Rengjoring
og vedlikehold.

Arsak 2: Lange har blokkerer skjzrehodene.

D Rengjor knivene og lamelltoppene ved hjelp
av bgrsten som folger med. Se avsnittet Hver
andre maned: skjzerehoder under Rengjgring og
vedlikehold.

Arsak 3: Skjzerehodene er adelagte eller utslitte.

D Bytt skjeerehodene. Se avsnittet Utskifting.

Barbermaskinen virker ikke nar av/pa-bryteren
star i stillingen 1.

Arsak 1: Batteriet er utladet.

D Lad opp batteriet. Se avsnittet Lading.
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Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander

apparaten och spara den for framtida bruk.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning
av personer (inklusive barn) med olika
funktionshinder, eller av personer som inte har
kunskap om hur apparaten anvidnds, om de
inte Overvakas eller far instruktioner angaende
anvandning av apparaten av en person som &r
ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska dvervakas sa att de inte kan leka
med apparaten.

- Anvdnd endast den medféljande natsladden.

- Anvdnd inte ndtsladden om den &r skadad.

- Om nitsladden skadas ska du alltid ersitta den
med en av originaltyp for att undvika fara.

- Apparaten dr utrustad med en automatisk
spanningsvéljare och dr avsedd for ndtspanningar
fran 100 till 240 V.

- Ladda, férvara och anviand apparaten vid
temperaturer pa mellan 5 °C och 35 °C.

- Forvara inte rakapparaten i ett stingt fodral ndr
du laddar den.

- Utsdtt inte apparaten och ndtsladden for vita.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska falt (EMF).

Om apparaten hanteras pa rdtt sitt och enligt
instruktionerna i den hir anvandarhandboken ar den
sdker att anvdnda enligt de vetenskapliga beldgg som
finns i dagslaget.

Laddning

Se till att apparaten dr avstdngd innan du laddar den.
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Ladda apparaten i minst 8 timmar, men inte mer
an 24 timmar. Lat inte apparaten vara kontinuerligt
ansluten till elndtet.

Forhindra att batteriladdningen tar slut helt medan
du rakar dig genom att ladda rakapparaten mellan
rakningarna, dven om batteriet inte dr helt urladdat.
Det skadar inte batteriet.

Laddningsindikering

Laddning
D Laddningslampan tinds nar du bérjar ladda den

CHARGE urladdade rakapparaten.

@® Ladda apparaten
Ladda apparaten nar:
- apparaten dr ny eller inte har anvénts pa lange
- motorn stannar eller borjar ga langsammare

Satt i sladdkontakten i rakapparatens uttag.
Sitt in stickkontakten i vigguttaget.

‘ ; Ta ut stickkontakten ur vigguttaget och dra
m ut sladdkontakten ur rakapparaten nar den ar
fulladdad.

Sladdl6s rakningstid
Med rakapparaten fulladdad far du en sladdlos
rakningstid pa upp till 10 dagar

Anvinda apparaten

D Rakapparaten kan inte drivas direkt fran elnitet.

Rakning

Starta rakapparaten genom att sitta pa/av-
knappen i laget I.
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?\O For rakhuvudena snabbt dver huden med bade
< raka och cirkelformade rorelser.
:({ Resultatet blir bast om huden &r torr.

Huden kan behdéva tva till tre veckor for att vénja sig
vid rakapparaten.

Sting av rakapparaten genom att sitta pa/av-
knappen i laget 0.

Sitt pa skyddskapan pa rakapparaten efter
varje anvindningstillfille sa undviker du skador.

Trimning

Trimsaxen ar speciellt utformad for att trimma
polisonger och mustasch.

Oppna trimsaxen genom att trycka
skjutreglaget uppat.
Trimsaxen kan féllas ut medan rakapparaten ar igang.

Stang trimsaxen (ett klick-ljud hors).

Rengo6ring och underhall

Regelbunden rengdring ger det bésta rakresultatet.
D For enkel och noggrann rengéring finns Philips
rengoringstillbehor for rakhuvudet (typ HQ100).

@ Be din Philips-aterforsiljare om information.

Obs! Philips rakhuvudsrengérare sdljs inte i alla Idnder.
Kontakta kundtjdnst i ditt land om du vill veta om
tillbehoret dr tillgdngligt.

Du kan dven rengéra rakapparaten pa foljande satt:



SVENSKA 65

Varje vecka: skirhuvud och harbehallare

Stang av rakapparaten, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Rengor forst apparatens ovansida med den
medfoljande borsten.

Tryck pa frigéringsknappen (1) och avligsna
skarhuvudet (2).

Rengor skarhuvudets insida och harbehallaren
med borsten.

Sitt tillbaka skirhuvudet pa rakapparaten.

Varannan manad: rakhuvuden

Stang av rakapparaten, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.
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Tryck pa frigdringsknappen (1) och avligsna
skarhuvudet (2).

Vrid hjulet moturs (1) och avlagsna héllaren (2).

Avlagsna knivarna och skydden, och rengor
dem med den medfdljande borsten.

Rengdr inte mer dn en kniv och ett skydd at gangen,

eftersom kniv och skydd hér ihop parvis. Om du

av misstag blandar ihop knivar och skydd kan det ta

flera veckor innan apparaten fungerar optimalt igen.

Rengor skarhuvudet med den sida av borsten
som har korta borst.
Borsta noggrant i pilens riktning.

A Borsta skyddet.
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Sitt tillbaka rakhuvudena i skirhuvudet. Satt
tillbaka hallaren pa skiarhuvudet (1) och vrid
hjulet medurs (2).

A Sitt tillbaka skirhuvudet pa rakapparaten.

Om du vill rengdra extra noggrant rengér du
rakhuvudena genom att ldgga dem i avfettande
vdtska (t.ex. alkohol) var sjatte manad. Avldgsna
rakhuvudena genom att f6lja steg 1 till 4 i
beskrivningen ovan. Efter rengdring smdrjer du
mittpunkten pa insidan av skydden med en droppe
symaskinsolja for att minska slitaget pa rakhuvudena.

Trimsaxen

Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.

Sting av rakapparaten, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Gor ren trimsaxen med den medféljande
borsten.

Smorj trimsaxens tander med en droppe
symaskinsolja var sjitte manad.

Forvaring

D Sitt pa skyddskapan pa rakapparaten sa undviker
du att rakhuvudena skadas.

D Rakapparaten kan forvaras i det medféljande
fodralet.
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Byt ut rakhuvudena vartannat ar sa far du bésta
rakresultat.

Ersdtt skadade och utslitna rakhuvuden endast med
HQS55 Philips-rakhuvuden.

Stang av rakapparaten, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Tryck pa frigoringsknappen (1) och avligsna
skarhuvudet (2).

Vrid hjulet moturs (1) och avligsna hallaren (2).

Ta ut rakhuvudena och satt i de nya i
skarhuvudet.

Satt tillbaka hallaren i skiarhuvudet (1) och vrid
hjulet medurs (2).

A Sitt tillbaka skirhuvudet pa rakapparaten.

Tillbehor

De hér tillbehoren finns till rakapparaten:

- HQS55 Philips-rakhuvuden.

- HQ100 Philips rakhuvudsrengérare.

- HQ101 Philips rengdringsvatska till rakhuvudet.
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- HQ110 Philips rengdringsspray till rakhuvudet.

- Kasta inte apparaten i hushdllssoporna nér den
ar férbrukad. Limna in den for atervinning vid en
officiell tervinningsstation, sa hjdlper du till att
skydda miljon.

- Det inbyggda laddningsbara batteriet innehaller
dmnen som kan vara skadliga fér miljon. Ta alltid
ur batteriet innan du kasserar rakapparaten och
ldmnar in den vid en officiell dtervinningsstation.
Ldmna batteriet vid en officiell atervinningsstation
for batterier. Om du har problem med att fa ur
batteriet kan du ocksa ta med rakapparaten till
ett Philips-serviceombud. Personalen ddr kan
hjdlpa dig att ta ur batteriet och kassera det pa ett
miljvanligt satt.

Avyttring av batteriet

Ta endast ur batteriet om det ar helt tomt.

Sting av rakapparaten, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Starta rakapparaten och lit den g3 tills den
stannar helt. Skruva ur skruvarna och 6ppna
rakapparaten.

Ta ut batteriet.

Anslut inte trimmern till elndtet nar batteriet har
tagits ut.
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Garanti och service

Om du behéver information eller har nagot
problem med apparaten kan du besdka Philips
webbplats pa www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanstcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i garantibroschyren). Om det inte
finns ndgot kundtjanstcenter i ditt land vdnder du
dig till ndrmaste Philips-aterforsdljare eller kontaktar
serviceavdelningen pa Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Garantibegrinsningar

Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av de
internationella garantivillkoren eftersom de utsdtts
for slitage.

Felsokning

Forsamrat rakningsresultat

Orsak 1: rakhuvudena dr smutsiga.

Rakapparaten har inte rengjorts tillrdckligt val, eller sa

har den inte rengjorts pa lange.

D Rengor rakapparaten ordentligt innan du
fortsatter rakningen. Las mer i kapitlet Rengoring
och underhall.

Orsak 2:1anga skdggstran sitter fast i rakhuvudena.

D Rengdr knivarna och skydden med den
medfoljande borsten. Las mer i kapitlet
Rengdring och underhall, avsnittet Varannan
manad: rakhuvuden.

Orsak 3: rakhuvudena dr skadade eller utslitna.

D Byt ut rakhuvudena. Lis mer i kapitlet Byten.

Rakapparaten sitts inte pa nir pa/av-knappen
skjuts till laget 1.

Orsak 1: batteriet dr slut.

D Ladda batteriet. Se kapitlet Laddning.
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